




warf ihr das Kind hiniiber. „Ich muB mich zum Krocket- 
spiel bei der Konigin umziehen." Und sie eilte aus 
dem Zimmer. Die Kochin warf ihr eine Braipfanne 
nach, traf sie aber nichi. 

Alice fing das Kind auf; es war ziemlich schwer 
und ein ganz merkwiirdig unformiges kleines Ding, 
das seine Arme und Beine nach alien Richtungen aus- 
streckte. Wie ein Tintenfisch, dachte Alice. Das arme 
Kleine keuchte wie eine Dampfmaschine, als sie es 
in die Arme nahm, und kriimmte sich zusammen und 
streckte sich wieder, so daB sie in den ersten Minuten 
alle Miihe hatte, es festzuhalten. 

Endlich fand sie ein Mittel, es zu fassen (sie muBie 
es in einen Knauel zusammenwickeln und test bei 
seinem rechten Ohr und bei seinem linken FuB an- 
packen, damit es sich nicht losreiBe) und schleppte 
es ins Freie. „Wenn ich das Kind nicht mit mir fori- 
nehme, werden sie es erschlagen. Ich begehe einen 
Mord, wenn ich es hier lasse." Die letzten Worle 
sagte sie sehr laut, und das Kleine grunzte zur Ant- 
wort, denn es hatte jetzt aufgehort zu niesen. „Gruni 
nicht," sagte Alice, „das schickt sich nicht." 

Das Kind grunzte abermals, und Alice schaute ihm 
furchtsam ins Gesicht, um zu sehen, was mit ihm 
geschehen ware. Es war kein Zweifel, daB es eine stark 
aufgestiilpte Nase hatte, eigentlich mehr eine Schnauze 
als eine wirkliche Nase. Auch seine Augen waren 
auBerordentlich klein. Uberhaupt gefiel es Alice durch- 
aus nicht. Vielleicht ist es nur haBlich, weil es weint, 
dachte sie und schaute ihm wieder in die Augen, um 
zu sehen, ob Tranen darin waren. 

Nein, es waren keine Tranen darin. „Wenn du 
dich in ein Schwein verwandelst," sagte Alice ernsl, 
„dann habe ich nichts mehr mit dir zu schaffen. Merk 
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dir das!" Das arme kleine Ding heulte wieder (oder 
grunzte, man konnte das nicht unterscheiden) und Alice 
trug es eine Weile schweigend weiter. 

Sie fing gerade an zu uberlegen: Was soil ich mi^ 
diesem Geschopf tun, wenn ich es nach Hause brmge : 
Da grunzte es wieder so laut, daB sie ihm abermals 
volt Angst ins Gesicht schaute. Diesmal war ein Irr- 
tum ausgeschlossen, es war nicht mehr und nicht 
weniger als ein Ferkel; sie fiihlte, daB es keinen Zweck 
hatte, es noch weiter zu tragen. 

So setzte sie das Ferkelchen nieder und war sehr 
erleichtert, als sie es ruhig nach dem Walde fort- 
wackeln sah. *Wenn es aufgewachsen ware, sagte 
sie zu sich, „ware es ein entsetzlich haBliches Kind 
geworden, aber fur ein Schwein ist es vielleicht ganz 
hubsch." Und dann dachte sie an andere Kinder ihrer 
Bekanntschaft, die vielleicht ganz nette Schweine ab- 
gegeben hatten, und sprach gerade zu sich selbst: 
„Wenn man nur wiiBte, wie man sie verwandeln konnte." 
Da sah sie zu ihrer Uberraschung die Lachkatze auf 
dem Zweige eines nahen Baumes sitzen. 

Die Katze grinste, als sie Alice sah. Sie schaute 
sehr gutmiitig aus, aber sie hatte doch sehr lange 
Krallen und eine ganze Menge Zahne, also muBte man 
sie wohl mit Respekt behandeln. 

„Lachmieze,“ fing Alice ziemlich schuchtern an, 
denn sie wuBte nicht, ob der Name ihrem Gegenuber 
wohl gefallen wiirde. Diese aber grinste nur noch ein 
biBchen mehr. *Also ist sie so weit zufrieden," dachte 
Alice und fuhr fort: „M6chtest du mir wohl sagen, 
welchen Weg ich von hier aus nehmen muB?" 

„Das hangt hauptsachlich davon ab, wohin du 
gehen willst," sagte die Katze. 

»Das ist mir ziemlich gleich," sagte Alice. 
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